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(1) Camille était ignoble. Il avait séjourné quinze jours dans I'eau. Sa face paraissait encore ferme et rigide ; les
traits s'étaient conservés, la peau avait seulement pris une teinte jaunatre et boueuse.

(Zola, Thérése Raquin, cité dans Barceld et Bres 2006, p.86)
(2) Jacques regarda sa montre, vit qu'il était quatre heures déja ; et, il se hata de retourner a I'impasse d'’Amsterdam.
Jusqu'a midi, Séverine avait dormi profondément. Ensuite, réveillée, surprise de ne pas le voir la encore, elle
avait rallumé le poéle ; et, vétue enfin, mourant d'inanition, elle s'était décidée, vers deux heures a descendre
manger dans un restaurant du voisinage. (Zola, La Béte humaine, cité dans Barcel6 et Bres 2006, p.90)
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(3) Tels étaient les faits sur lesquels nous devions nous appuyer. Si Jones avait administré de l'arsenic a son
épouse, il paraissait clair qu'il ne l'avait pas mis dans ce qu'ils avaient mangé au diner, puisqu'ils avaient tout
partagé. Sans compter — autre détail — que Jones était rentré de Birmingham comme on apportait le souper
sur la table, si bien qu'il n'avait pas eu la possibilité de modifier la nourriture a lI'avance.

(LFBHF 2 — 32 81 #114~124)
(4) Maintenant, retracons les mouvements de M. Sanders. Il était sorti, comme je vous l'ai dit, aux alentours de
17h 30. Il avait fait quelques achats dans deux boutiques et vers 18 heures, il était entré au Grand Hétel ou il
avait rencontré deux amis, ceux-la mémes avec lesquels il était revenu plus tard a la station thermale. Ils
avaient joué au billard et bu, j'imagine, un certain nombre de whiskies-soda. Ces deux hommes — Hitchcock et
Spender — ne l'avaient pas quitté depuis 18 heures. lls étaient rentrés ensemble et il ne les avait abandonnés
que pour nous aborder, Mlle Trollope et moi. Ceci s'était passé, comme je vous l'ai dit, vers 18h 45 — heure a
laquelle sa femme devait déja étre morte. (AR — 32 8§10 #3459~3486)
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